
NATIONS 
UNIES 

Conseil Economique 
et Social 

Distr. 
GENERALE 

E/CN.4/19 88/44/Add.1 
15 décembre 1987 

FRANÇAIS 
O r i g i n a l : ANGLAIS 

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME 

Q u a r a n t e - q u a t r i è m e s e s s i o n 
P o i n t 2 3 d e l ' o r d r e d u j o u r p r o v i s o i r e 

APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'ELIMINATION DE TOUTES LES FORMES 
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R a p p o r t é t a b l i p a r l e S e c r é t a i r e g é n é r a l e n a p p l i c a t i o n d u p a r a g r a p h e 1 1 
d e l a r é s o l u t i o n 1 9 87/15 d e l a Commission d e s d r o i t s d e l 'homme 

A d d i t i f 

Le présent document contient des communications du Danemark, de la 
Jamaïque et de la Norvège 

DANEMARK 

[Or ig ina l : a n g l a i s ] 
[26 novembre 1987] 

En ce qu i concerne l ' é l a b o r a t i o n d 'un ins t rument i n t e r n a t i o n a l 
o b l i g a t o i r e , l e s a u t o r i t é s danoises s e r a i e n t p r ê t e s à envisager dans un 
e s p r i t p o s i t i f l a p o s s i b i l i t é de p a r t i c i p e r à l ' é t a b l i s s e m e n t d 'un p r o j e t 
d ' i n s t r u m e n t i n t e r n a t i o n a l v i s a n t à é l iminer t o u t e s l e s formes 
d ' i n t o l é r a n c e e t de d i s c r imina t i on fondées sur l a r e l i g i o n ou l a conv ic t i on . 
La r é s o l u t i o n 36/55 de l 'Assemblée généra le p o u r r a i t s e r v i r de base à des 
e f f o r t s supp lémenta i re s dans ce domaine. 
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JAMAÏQUE 

[ O r i g i n a l : a n g l a i s ] 
[20 novembre 1987] 

La Jama ïque n ' a en p r i n c i p e aucune o b j e c t i o n à f o r m u l e r à l a p r o p o s i t i o n 
de l a Commission d e s d r o i t s de l 'homme t e n d a n t à é l a b o r e r un i n s t r u m e n t 
i n t e r n a t i o n a l o b l i g a t o i r e q u i c o n t r i b u e r a i t à l ' é l i m i n a t i o n d e t o u t e s l e s 
fo rmes d ' i n t o l é r a n c e e t d e d i s c r i m i n a t i o n f o n d é e s s u r l a r e l i g i o n o u l a 
c o n v i c t i o n . T o u t e f o i s é t a n t donné q u ' i l e x i s t e p l u s i e u r s c o n v e n t i o n s 
i n t e r n a t i o n a l e s sur c e t t e q u e s t i o n , o n p e u t s e demander s i u n a u t r e i n s t r u m e n t 
serait le moyen le plus efficace d'atteindre l'objectif recherché. 
O n p o u r r a i t donc e n v i s a g e r d ' a u t r e s mécanismes e t l a J a m a ï q u e a p p u i e l ' i d é e 
d e c r é e r u n g r o u p e d e t r a v a i l pour e x a m i n e r l e s moyens d e r e n f o r c e r l e s 
g a r a n t i e s i n t e r n a t i o n a l e s c o n t r e l ' i n t o l é r a n c e e t l a d i s c r i m i n a t i o n 
r e l i g i e u s e s . 

NORVEGE 

[ O r i g i n a l : a n g l a i s ] 
[4 décembre 1987] 

L e Gouvernement n o r v é g i e n e s t i m e que l a communauté i n t e r n a t i o n a l e d e v r a i t 
s ' e f f o r c e r d ' é t a b l i r d e n o u v e l l e s normes i n t e r n a t i o n a l e s o b l i g a t o i r e s e n vue 
d ' é l i m i n e r e t d ' e m p ê c h e r l a d i s c r i m i n a t i o n e t l ' i n t o l é r a n c e fondées s u r l a 
r e l i g i o n o u l a c o n v i c t i o n . L a Norvège s e f é l i c i t e d e l a recommandat ion q u i 
f i g u r e d a n s l e r a p p o r t de Mme Odio B e n i t o , R a p p o r t e u r s p é c i a l de l a 
Sous-Commiss ion d e l a l u t t e c o n t r e l e s m e s u r e s d i s c r i m i n a t o i r e s e t d e l a 
p r o t e c t i o n d e s m i n o r i t é s , r e l a t i v e à l ' é l a b o r a t i o n d e normes o b l i g a t o i r e s . 
En o u t r e , e l l e a p r i s n o t e de l a recommandat ion de M. d 'A lme ida R i b e i r o , 
R a p p o r t e u r s p é c i a l d e l a Commission d e s d r o i t s d e l 'homme, f a v o r a b l e é g a l e m e n t 
à l ' é t a b l i s s e m e n t de t e l l e s n o r m e s . 

La Norvège j uge i n d i s p e n s a b l e que l a Commission d e s d r o i t s de l 'homme e t 
l a Sous-Commiss ion d e l a l u t t e c o n t r e l e s m e s u r e s d i s c r i m i n a t o i r e s e t d e l a 
p r o t e c t i o n d e s m i n o r i t é s p o u r s u i v e n t l e u r s é c h a n g e s d e v u e s l o r s des 
d é l i b é r a t i o n s s u r l a q u e s t i o n d e l ' é l a b o r a t i o n d e normes a y a n t f o r c e 
e x é c u t o i r e . L a Commission d e v r a i t p a r c o n s é q u e n t t e n i r compte d e l a 
r é s o l u t i o n 1987 /33 d e l a Sous-Commiss ion d a n s l a q u e l l e c e t t e d e r n i è r e a c h a r g é 
l ' u n d e s e s membres d ' e x a m i n e r p l u s i e u r s a s p e c t s d e l a q u e s t i o n d e 
l ' é l a b o r a t i o n d ' u n t e l i n s t r u m e n t . 

A c e t é g a r d , l a Norvège s o u h a i t e r a i t f a i r e dès à p r é s e n t q u e l q u e s 
o b s e r v a t i o n s q u i à son a v i s m é r i t e n t r é f l e x i o n . 

U n i n s t r u m e n t a y a n t f o r c e e x é c u t o i r e d o i t g a r a n t i r l ' e x e r c i c e s a n s 
r e s t r i c t i o n s d e s d r o i t s d é j à d é f i n i s e t é n o n c é s d a n s l e c a d r e d u d r o i t 
i n t e r n a t i o n a l e x i s t a n t e n m a t i è r e d e d r o i t s d e l ' homme, c ' e s t - à - d i r e dans 
l e P a c t e i n t e r n a t i o n a l aux d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i q u e s e t dans l a D é c l a r a t i o n 
s u r l ' é l i m i n a t i o n d e t o u t e s l e s fo rmes d ' i n t o l é r a n c e e t d e d i s c r i m i n a t i o n 
f o n d é e s s u r l a r e l i g i o n o u l a c o n v i c t i o n , r i f a u d r a i t t e n i r compte d e l a 
r é s o l u t i o n 4 1 / 1 2 0 d e l ' A s s e m b l é e g é n é r a l e s u r l ' é t a b l i s s e m e n t d e normes 
i n t e r n a t i o n a l e s d a n s l e domaine d e s d r o i t s d e l 'homme. 
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Tout en s ' e f f o r ç a n t de r é a l i s e r l ' o b j e c t i f à long terme que c o n s t i t u e 
l ' é t a b l i s s e m e n t de nouve l l e s normes o b l i g a t o i r e s , i l faudra auss i i n s i s t e r sur 
l ' a p p l i c a t i o n des d i s p o s i t i o n s p e r t i n e n t e s des ins t ruments dé jà en v igueur , 
c ' e s t - à - d i r e l e Pac te i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i q u e s e t 
l a Déc la ra t ion sur l ' é l i m i n a t i o n de t o u t e s l e s formes de d i s c r i m i n a t i o n e t 
d ' i n t o l é r a n c e fondées sur la r e l i g i o n ou la c o n v i c t i o n . 

Les normes d e v r a i e n t ê t r e formulées de façon a u s s i p r é c i s e et conc ise que 
p o s s i b l e . C ' e s t important pour leur a p p l i c a t i o n e t pour l ' é t a b l i s s e m e n t de 
mécanismes de s u r v e i l l a n c e e f f i c a c e s . 

Cet ins t rument d e v r a i t p révo i r l a p r é s e n t a t i o n e t l 'examen de 
communications par l e s q u e l l e s des p a r t i c u l i e r s p o u r r a i e n t f a i r e é t a t de 
v i o l a t i o n s des normes dont l ' é l a b o r a t i o n e s t envisagée ou des E t a t s p o u r r a i e n t 
f a i r e savo i r que , s e lon eux, t e l ou t e l a u t r e E ta t p a r t i e ne s ' a c q u i t t e pas de 
se s o b l i g a t i o n s conformément à ces normes. 

I l s e r a i t important que ces normes b é n é f i c i e n t de l a p lus l a r g e 
reconnaissance p o s s i b l e . A c e t t e f i n , i l f a u d r a i t encourager des r e p r é s e n t a n t s 
des gouvernements a i n s i que des e x p e r t s e t des r e p r é s e n t a n t s d ' o r g a n i s a t i o n s 
non gouvernementales à p a r t i c i p e r à leur é l a b o r a t i o n . 

L 'expér ience a montré que l ' é l a b o r a t i o n de nouveaux ins t ruments r e l a t i f s 
aux d r o i t s de l'homme es t généralement un t r a v a i l de longue h a l e i n e , qu i exige 
des ressources humaines et f i n a n c i è r e s c o n s i d é r a b l e s . Avant d 'engager un t e l 
p r o c e s s u s , i l f a u d r a i t donc r é f l é c h i r à un c e r t a i n nombre de ques t i ons et en 
p a r t i c u l i e r à la na tu re de l ' i n s t r u m e n t en ques t ion e t vo i r s i ces normes 
d e v r a i e n t ê t r e é t a b l i e s dans le cadre d'une convention séparée prévoyant un 
mécanisme de s u r v e i l l a n c e et des procédures de p r é s e n t a t i o n de r appor t s qui 
l u i s e r a i e n t p ropres ou sous forme de p r o t o c o l e f a c u l t a t i f se r a p p o r t a n t au 
Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i q u e s . 

En ce qui concerne la deuxième s o l u t i o n , i l ne faut pas oub l i e r que le 
Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i q u e s a é t é r a t i f i é 
par 86 E t a t s et que le Comité des d r o i t s de l'homme, qu i e s t l ' o r g a n e chargé 
de s u r v e i l l e r son a p p l i c a t i o n , s ' a c q u i t t e de ses fonc t ions de manière 
exempla i re . 

De l ' a v i s de la Norvège, la p o s s i b i l i t é d ' é l a b o r e r un p ro toco l e 
f a c u l t a t i f mér i t e d ' ê t r e examinée par l a Sous-Commission e t on p o u r r a i t 
demander au Comité des d r o i t s de l'homme de se prononcer sur la q u e s t i o n . 


